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SOLO PARA USO DOMESTICO

ATENCION: No utilice este producto sin antes leer el manual
de instrucciones.

Lea todas las instrucciones relacionadas con su producto y
conserve este manual para futuras consultas.

Siga todas las advertencias e instrucciones descritas en este
manual para utilizar mejor su producto y obtener mejores
resultados.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto Air Fryer

Modelo EAF20

Tension (V~) 120 220 220-240
Potencia (W) 1400 1400 1300-1500
Frecuencia (Hz) 60 60 50/60
Capacidad (L) 3,2

Color Gris

CONOZCA SU AIR FRYER

Panel de control digital

Cesta extraible

Mango de la cesta

Botdn de liberacion de la cesta con proteccion
Salida de aire caliente

mmo N w >

Cajon de la cesta

TABLA DE RECETAS

INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones antes de utilizar el aparato y guarde este manual para futuras consultas.

Compruebe que el voltgje de la red eléctrica sea el mismo que el de la etiqueta del producto antes de encenderlo.

Desenchufe el producto del tomacorriente cuando realice tareas de limpieza o mantenimiento.

No utilice el cable de alimentacion para tirar o arrastrar el producto.

No deje el cable eléctrico colgando en esquinas de mesas para evitar danarlo.

Nunca desenchufe el producto del tomacorriente tirando del cable de eléctrico. Use el enchufe.

No apriete, tuerza, estire ni ate el cable eléctrico.

Si el cable de alimentacion estd danado, debe ser reemplazado por el Servicio Autorizado de Electrolux para evitar riesgos.

Conecte su aparato a un tomacorriente exclusivo, no use cables de extension ni adaptador triple.

El producto debe estar conectado a un tomacorriente con conexion a tierra y dimensionado para el producto en cuestion. Por su seguridad, solicite a
un electricista de su confianza que verifique el estado de la red eléctrica en el lugar de instalacion de la Air Fryer.

Para evitar el riesgo de descarga electrica, no moje ni utilice el producto con las manos mojadas, ni sumerja el cable de alimentacion, el enchufe o el
producto en agua u otros liquidos o materiales inflamables.

Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales © mentales reducidas, o por
personas con falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato o estén bajo la supervision de
una persona responsable de su seguridad.

s3VOLTEAR A LA

AUMENTO TEMP. | pnepanacion | PORCION | MITADE DeL

(MINUTOS) PREPARACION?
W Vegetales 180 20 300 Si
db Pollo 200 30 300 Si
93| Pescado 180 20 300 No
W Papas fritas 200 20 300 Si
é Carne 180 30 600 Si
= ?B?gb:;%é:ig 180 15 200 Si
A | Empanadas | 190 20 300 No
Pan 180 10 600 No
Cookies 200 10 600 No

Los ninos deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato .

NOTA: La temperatura y los tiempos de preparaciéon que se muestran
en la tabla son solo pautas / referencias; varian segun las recetas y la
cantidad de ingredientes, formas y texturas que se utilicen.

La temperatura y el tiempo de preparaciéon de los alimentos se pueden
ajustar a las preferencias del usuario.

SOLUCIONANDO PROBLEMAS
Electrolux ensena al consumidor como identificar, en casa, algunos proble-

mas que pueden interferir con el rendimiento del producto.

0 mejorando

el funcionamiento, consulte al Servicio Autorizado Electrolux.

Despues de desembalar el producto, mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifos.

ATENCION: Las partes accesibles pueden calentarse durante el uso. Los nifios deben mantenerse alejados.

Utilice repuestos originales. Esto evita danos al producto y riesgos para quienes lo manipulan.

Este aparato estd disenado para uso domestico y aplicaciones similares, tales como: cocina para uso del grupo de funcionarios en tiendas, oficinas y
otros ambientes de trabajo; casas de campo y por clientes en hoteles, moteles y otros ambientes de tipo residencial; ambientes de media pension.

Nunca toque las partes calientes, use el mango.

Durante el funcionamiento de la Air Fryer, la temperatura interna es muy alta. Mantenga el cabello y la ropa alejados de las partes calientes del producto.

ATENCION: Durante el uso, el dispositivo se calienta. Tenga cuidado de evitar el contacto con los elementos calefactores dentro de la Air Fryer.

PROBLEMA

CAUSA POSIBLE

SOLUCION

Para evitar incendios, nunca deje el producto cerca de materiales inflamables como cortinas y materiales de limpieza.

El producto no enciende
0 no calienta.

Falla de la fuente de
alimentacion.

Compruebe el cable de
alimentacion, el enchufe
y el tomacorriente.

ATENCION: No bloquee las aberturas de ventilacién. Permita que el aire circule libremente a su alrededor.

Respete las distancias minimas entre el producto y los laterales: parte superior: 15 cm / lados: 15 cm / parte trasera: 15 cm.

El producto esta
apagado.

Ajuste la temperatura /
tiempo para observar
sila luz indicadora

de funcionamiento se
enciende.

No permita que el cable de alimentacion entre en contacto con la superficie caliente del producto durante su funcionamiento.

Evite guemaduras: no toque las partes calientes del producto y no lo limpie ni lo aimacene mientras aun esté caliente.

El alimento queda crudo
por dentro y/o quemado
por fuera.

La temperatura
establecida es
demasiado alta.

Ajuste la perilla de
temperatura a una
temperatura mas baja.

Este aparato no estd disefado para funcionar a traves de un temporizador externo o un sistema de control remoto.

El cajon de la cesta no se
acopla al producto.

Hay alguna obstruccion
para el encaje correcto.

Evaluar si la cantidad de
alimento no excede la
capacidad mdaxima de la
cacerola.

PANEL DE CONTROLE

Seleccion de 9 recetas preprogramadas

I 0@mmpO®m)>

Indicador de temperatura en pantalla

Indicador de tiempo en pantalla

Control del tiempo

Indicador para voltear el alimento

Modos preprogramados

Indicador de alimento en preparacion

Indicador de calentamiento

Control de temperatura

Enciende/Apaga
Pantalla digital

Para su seguridad y convenienciq, se recomienda que solo los profesionales capacitados por Electrolux reparen el producto.
Electrolux ensefa al consumidor cémo identificar, en casa, algunos problemas que pueden interferir con el rendimiento del producto;
consulte la seccion Solucionando Problemas. No mejorando el funcionamiento, consulte al Servicio Autorizado Electrolux.

Conserve la boleta de compra del aparato, ya que el servicio en garantia solo es vdlido si se presenta la misma al Servicio Autorizado
Electrolux.

SERVICIO DE ATENCION AL CONSUMIDOR

Cuando vaya contactar el Servicio de Atencion al
Consumidor tenga a la mano:
0 Codigo de Identificacion del producto;
Factura de compra;
Direccion y teléfono para contacto.

Q www.electrolux.com




ANTES DEL PRIMER USO

1. Retire todos los materiales del embalaje y etiquetas
promocionales del producto.

2. El producto produce, durante los primeros minutos de
funcionamiento, humo y olores caracteristicos. Por lo tanto,
caliente la Air Fryer a temperatura mdaxima durante 10 minutos.

3. Retire el enchufe del tomacorriente y deje que el producto
se enfrie. Después de eso, limpie el cajon de la cesta y la cesta
extraible con jabdn y agua tibia.

Enjuague y seque completamente.
4. Limpiar el exterior del producto con un pano humedo.

USANDO EL PANEL DE CONTROL

d) Después de enchufar el cable de alimentacion
al tomacorriente, el panel de control se iniciard y el
aparato entrard en modo espera con el botdn de
enciende/apaga encendido. Si presiona este botdn por
primera vez, se iluminardn los botones de configuracion
de la preparacion. Al presionar el botdn por segunda
vez, se iniciard el proceso de fritura del alimento.

M Este botdn le permite seleccionar entre 9 recetas
de preparacion preprogramadas. Para cada uno de
los modos seleccionados ya existe un tiempo y una
temperatura configurados para la preparacion.

— Botones de gjuste de la temperatura de preparacion,
permitiendo subir/bajar la temperatura cada 5°C.
Para ajustar la temperatura rapidamente, simplemente
mantenga presionado el botdn. La temperatura se
puede ajustar en el rango de 80 °C a 200 °C.

— Botones de gjuste deltiempo de preparacion, que le
permiten aumentar / disminuir el tiempo cada 1 minuto.
Para ajustar el tiempo rdpidamente, simplemente
mantenga presionado el botdn. La temperatura se
puede ajustar en el rango de 5 min a 30 min.

A

A
H Luz indicadora de precalentamiento de la Air Fryer.
El tiempo de precalentamiento es variable y finaliza
cuando la temperatura interna del producto alcanza el
valor seleccionado.

@ Luz indicadora de funcionamiento de la Air Fryer
durante la preparacion de alimentos.

Ve |

= Luz indicadora para voltear la comida y asegurar
la mejor preparacion. Esa indicacion aparecerd a la
mitad del tiempo programado en la Air Fryer.

UTILIZANDO SU AIR FRYER

1. Coloque el producto sobre una superficie firme, plana y
resistente al calor.

2. Retire el cajon de la cesta tirando del mango
ATENCION: No bloquee las salidas de aire caliente del
producto.

3. Luego retire la cesta extraible deslizando hacia atrds la
proteccion del botdn de liberacion de la cesta y presione el
botoén de liberacion de la cesta.

4. Coloque los alimentos dentro de la canasta, respetando la
cantidad mdxima para cada alimento.

NOTA: No llene la cesta extraible mas alla de la indicacion
MAX.

5. Vuelva a colocar la cesta extraible en el cajon y deslicela
dentro del producto.

6. Conecta el cable de alimentacion al tomacorriente. La Air
Fryer emitird un aviso sonoro indicando que estd en modo de

esperaq, el botén (I) se iluminard.

Seleccione el botén (D tras una sefnal sonorq, el panel se
iluminard. Siga los modos de coccidn como se indica a
continuacion.

MODO DE PREPARACION PREPROGRAMADO

7. Seleccione un modo de preparacion preprogramado
con el botén M como se ve en la TABLA DE RECETAS de la
pdgina 1. Para seleccionar el siguiente modo de preparacion,
mantenga pulsado el botdn , hasta que la figura del
tipo de alimento deseado se ilumine en el panel. El orden

del tipo de alimentos indicado en el panel de la Air Fryer,
sigue el orden de la TABLA DE RECETAS de la pdgina 1. Una
vez seleccionado el modo preprogramado, pulse el botdn
(') la Air Fryer se pondrd en marcha automaticamente en 5
segundos.

METODO DE PREPARACION MANUAL

8. En el modo manual es posible introducir la temperatura y el
tiempo de preparacion deseados. Seleccione la temperatura

con los botones _ de la izquierda y el tiempo con los * de la
derecha. Véase el apartado Utilizacion del panel de control.

Después de ajustar la temperatura y el tiempo manualmente,
pulse el botén (D) la Air Fryer se pondra en marcha
automadticamente en 5 segundos.

NOTA: Es posible reajustar manualmente el tiempo o la
temperatura mientras el producto estd en funcionamiento.

NOTA: Para cancelar cualquier operacion pulse el botén (I) el
panel volverd al modo de espera. Si desea apagar el aparato,
pulse de nuevo el botén (D

A

9. La luz de indicacion HA se encenderq, informando que
estd en el periodo de precalentamiento. En este periodo, el
panel parpadeard |la temperatura de calentamiento gradual
y emitird un pitido cada 20 segundos. En_cuanto alcance
la temperatura de calentamiento, la luz é@ se encenderq,
emitiendo de nuevo un pitido, indicando el inicio de la
preparacion de los alimentos. En este momento, el panel
comenzard la cuenta regresiva del tiempo de preparacion.

NOTA: La funciéon de precalentamiento tiene una duracion
madxima de 5 minutos. Después de ese periodo, el producto
cambiard automdticamente al modo normal, para
garantizar la correcta ejecuciéon de su receta.

10. Cuando el tiempo programado llega a la mitad del
periodo de friturq, la luz  se encenderd, al mismo tiempo
que sonara un pitido, indicando que los alimentos deben ser
volteados para una fritura uniforme. Habrd un periodo de
40 segundos en el que la luz T permanecerd encendida.
Cada 20 segundos el pitido emitird una alerta, a modo de
recordatorio, para dar la vuelta a la comida. Después de 40
segundos, la alerta se apagard automadticamente.

NOTA: Para ciertos tipos de alimentos, es necesario darles
la vuelta a la mitad del tiempo de preparaciéon para una
fritura uniforme. Este proceso se lleva a cabo tirando del
cajon de la cestq, y utilizando un utensilio resistente al calor
o simplemente agitando la comida en la cesta.

PRECAUCION: Cuando saque el cajén de la cesta, coléquelo
sobre una superficie resistente al calor que esté libre de
materiales afectados por el calor, como pldsticos o telas.

NOTA: Use guantes o accesorios de proteccién térmica
para manipular los utensilios durante esta funcién para
garantizar su seguridad y evitar accidentes.

PRECAUCION: No presione el botén que retira la cesta
extraible mientras agita.

NOTA: Al sacar el cajon de la cesta en funcionamiento
normal, el sistema de seguridad apagard el sistema de
calefaccion y se encenderd de nuevo solo cuando se vuelva
a instalar el cajén de la cesta.

1. Al final del tiempo programado, el panel parpadeard la
hora (00) y al mismo tiempo el aparato emitird un pitido. Este
aviso se repetird cada 60 segundos.

I
12. Pulse el botdn O para devolver el panel a modo
de espera. Pulse de nuevo el boton (') para apagar el
aparato.

13. Para sacar los alimentos de la cesta y colocarlos en
un recipiente, utilice un utensilio resistente al calor.

PRECAUCION: Al tirar de la cesta de la Air Fryer
pueden liberarse vapores calientes. MANTENGA LA
CARA, LOS BRAZOS Y LAS MANOS ALEJADOS DEL
VAPOR MIENTRAS SE LIBERA.

14. Una vez completada la preparacion, retire el enchufe
del tomacorriente. Si desea preparar otra porcion, su
producto serd precalentado para otra porcion.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Antes de limpiar la Air Fryer, siempre desenchufela y
deje que el producto se enfrie.

2. Retire el cajon y la cesta extraible. Limpiar con una
esponja o pano en agua tibia con un poco de jabon.
Enjuague y seque completamente.

NOTA: Para proteger el revestimiento antiadherente
de la cesta extraible, no la meta en el lavavadjillas.

NOTA: No use productos de limpieza abrasivos,
cepillos o utensilios de metal para limpiar la cesta
extraible, para evitar danar el acabado del producto.

3. Utilice solo un pano ligeramente humedo para limpiar
el exterior del producto y su cable de alimentacion.
ADVERTENCIA: Nunca sumerja el producto, el en-
chufe o el cable de alimentacién en agua o cualquier
otro liquido.

ADVERTENCIA: Nunca limpie su Air Fryer con liquidos
inflamables como alcohol, queroseno, gasoling, tin-
ner, varsol, solventes, removedores o con productos
quimicos como detergentes en general, dcidos, vina-
gres, soda o abrasivos.

ATENCION: La limpieza no debe realizarse con
equipo a vapor.

ALMACENAMIENTO

No guarde los accesorios o componentes humedos
0 mojados, ya que esto podria danarlos. Guarde el
aparato en un lugar plano, seco y seguro, fuera del
alcance de los nifos. Guarde la Air Fryer eléctrica solo
después de que se haya enfriado.

MEDIO AMBIENTE

Electrolux se compromete a ofrecer productos
@ que causen menorimpacto en el medio ambiente,
contribuyendo asi al desarrollo sustentable.

Los equipos electronicos, las pilas y las baterias deben
eliminarse por separado de los residuos normales.

Si tu equipo utiliza pilas o baterias, estos, cuando se
reemplacen o desechen, deben enviarse a un Servicio
Autorizado de Electrolux para que puedan desecharse
adecuadamente.

El destino ambientalmente apropiado de los envases
y productos al final de su vida es responsabilidad de
todos. Este equipo no puede tratarse como residuo
domeéstico y debe entregarse a un sistema de reciclaje
de equipos eléctricos y electrénicos que cumpla con la
legislacion local.



